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TOROK ZSUZSANNA

INKUBATORBAN JARTAM

Az amerikai magyarsag
nem feltétleniil

a gazdag nagybacsis
életrdl szol...

eleg volt, tagas és befogadé. Figyeltek

és vigydztak rdm, mindennap kell§

idGegységnyit pihentem, harom hét

alatt hat kilét hiztam. Almodtam is,
mert lehetett: j6 volt hozzdm az american dream.
S mivel inkubator, ki is szalltam beldle, vissza az
itthoni realitdsba, ahol més szemmel nézhetem
vissza az ott toltott heteket.

Hasonl6an jar el Pigniczky Réka is legtijabb
filmjével, mely visszatekint az egyesult allamok-
beli életre, s mely — ennél 6sszetettebb oknal fog-
va — az Inkubdtor* nevet kapta. A filmet idén mu-
tattdk be elgszor a budapesti Urdnia Filmszinhaz-
ban - a bemutatén a rendezénd amerikai csalddja
is részt vett, ezzel is hangsilyozva a produkcié
csaladias, személyes jellegét. A 2010-es dokumen-
tumfilm az egy évvel korabbi kaliforniai cserkész-
tdbor élményeit dolgozza fel, ahol a rendezd és ré-
gi cserkésztarsai tjra elGadjik az azelétt 25 évvel
hasonlé feldllasban eljatszott Istvan, a kiraly rock-
operét. A film egyfajta feel-good movie, amely sz6-
rakoztatni is kivanja az itthoni kozonséget, s meg-
oszt olyan cserkészpoénokat is, amelyek ha nem is
feltétlentil esnek le mindenkinek, kedvesek és
Gszinték. Tobbszor is elhangzik az ,amerikai ma-
gyar vagyok” mondat, hangsily a magyaron, s a
film egyben az ,amerikds magyar” emigrans ko-
z0sség torténetét, életformajat is bemutatja, arra a
kérdésre keresve a valaszt, hogy az ott sziiletett
magyaroknak mi is igazdn a nemzetiségiik, hova
tartoznak, hol is van szdmukra a haza. A film
nemcsak az amerikai magyarokra, hanem egyélta-

*Inkubdétor, 2010. Film. Rendezte Pigniczky Réka. Gyarté: 56
Films.



lan a magyarokra, a magyarsag jelentéseire probal rdmutatni. A jelenetek talnyoméd
része a Yosemite-volgyben gyiilekezd, negyven év koriili cserkészek késziilédését
mutatja be a taborvégi el6adasra, és meg is szodlaltatja Gket az Ggynevezett ,kotGje-
les”, kettds identitasukra vonatkozé kérdésekkel kapcsolatban.

Pigniczky Réka Amerikéban sziiletett és nevelkedett, jelenleg Magyarorszagon él
csaladjaval, filmrendez6ként tevékenykedik, és egyben az Associated Press munka-
térsa. Az Inkubdtort megel6z6,Hazatérés cimi dijnyertes alkotdsat 2006-ban mutat-
tak be szintén Magyarorszagon. Ez az elsé film testvérével, Eszterrel egyiitt megtett
magyarorszagi felfedezéutjukat mutatja be, mikézben 1956-ban menekiilt apjuk itt-
honi torténetét probéljak kideriteni, hogy végiil megtudjik, Magyarorszagon a forra-
dalom el6tt honvéd torzsérmesterként sikkasztdson kaptak. A szintén dokumentum-
film miifajahoz illeszkedd darab ramutat arra a bizarr valdsagra, amelyben az Ame-
rikdban sziiletett generacio igen keveset vagy radikalisan méasat tud az ,,itthonr6l1”, s
jelzi, milyen lehet Ggy felnéni, hogy a sztil6k mindig egy olyan vilagrél mesélnek,
amely nem lathaté, nem megkozelithetd, és olyan szokasokra, rutinokra nevelnek,
melyeknek semmi kozitk az amerikai élethez. Ezt a képet nagyitja fel az Inkubdtor,
feltarva egy olyan kozosséget, melynek a hete tipikusan ,,amerikdsan” kezdédik, de
hét végére mindenki magyarul beszél, kiirtGskalacsot siit, tdncol, a magyar kulttra-
r6l tanul, és olyan magyar népdalokat énekel, melyeket itthon is kevesen tudnak. E
benséséges miifaj teret enged ma is ott él6 magyarok megszodlaldsanak, mikozben
visszaemlékeznek az egykori cserkésztabori élményekre és arra a kiillonosen kop-
pdnyos belsé indittatasra, mely lehetdséget adott el6adni egy remekmivet.

A film cimvalasztdsa tobb nézépontbdl is megkozelithets. A film elsésorban az
otvenhatosok gyermekeinek, unokainak generaciéjarél szol, akik egyfajta burokban,
inkubatorban néttek fel az Egyesiilt Allamokban: kiskoruktél néptancoltak,
cserkészkedtek, istentiszteletre jartak, s legalabb hétvégéjiiket rendszerint magyar
kozosségben toltotték. Az ebbdl valé kilépés nevezi el tulajdonképpen e sztik koze-
get inkubatornak. Voltaképpen itt tobb inkubéatorrdl, tobb vdaréteremrdl van sz6:
egyik ilyen kozeget az iskola elétti évek képviselik, amikor az ott sziiletett generéci-
6k csak magyar kornyezetben éltek, joforman nem is talalkoztak a nagybettis Ame-
rikaval az elsg intézményes évekig. Az emigrans generaci6é szaimara maga az orszag
volt egyfajta inkubétor, egészen addig a percig, amig 6k vagy gyerekeik visszakoltoz-
hettek magyar foldre. Inkubator a cserkészet, a magyar hétvége, az itthoni baratok
vagy a magyar templom, ami 6rakig, napokig teljesen kizarja az amerikai életet, hogy
aztan visszaengedjen a megszokott, angol nyelvi kbzegben zajlé hétk6znapokba. Az
amerikai inkubatorban Réka és tarsai egy karikattiraszerdi Magyarorszagot ,,0rokol-
tek”, kemény diktatararél, boldogtalansagrol, félelemrdl hallottak. A rendezé ,,haza-
koltozése” teszi lehetvé valdjaban, hogy azt az amerikai belsé nézdpontot hasznalja
fel, melyet onnan még nem lathatott igazan.

A filmszélak egyike a rendez6nd huigaval vald beszélgetését kiséri. Réka konkrét
kérdéseket tesz fel, Eszter vélaszol, mégsem interjir6l van sz6. Egy csalad, két test-
vér, és ebben a dialégusban mégis mintha a két orszdg is megjelenne: Magyarorszig
kérdezi Amerikat. A rendezd tulajdonképpen tgy valogatja meg kérdéseit, hogy test-
vére valaszaibol valahogyan korvonalazédjon az ,,ott maradtak”, a ,haza nem jovék”
allaspontja. A vélasz meg tiszta: ,Most nem fog mindenki visszakoltozni Magyaror-
szagra. Mi itthon vagyunk.” Réka is rabélint, ez igy jol is van. Kevés azonban az ilyen
jellegli beszélgetés a filmben, talstlyban vannak az egyéni hozzaszo6lasok, megjegy-
zések. Filmnézés utan tobben egyetértettiink azzal, hogy Eszter szerepe egyik legerd-
sebb a filmben, mégis mire harmadik, negyedik mondatdhoz érne, ismét valt a ka-
mera, Gjra az erd6ben vagyunk, és folyik a proba. Taldn azzal magyarazhaté ez, hogy
a rendezd szitkségét érezte ezt a filmet egy minél szélesebb kozonségnek felkinélni,
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kellett egy egyértelm storyline, mely nem enged elég teret a csaladi, személyes han-
gulatnak. Erdemes lett volna nagyobb hangstlyt fektetni a testvérek kiilonboz6 va-
lasztasanak kovetkezményeire, megmutatni, hogy mit is jelentett igazan ez az inku-
bétor annak, aki hazajott (bnazonossaggal latta el, gazdagitotta életképességét), illet-
ve az ott maradottak szdmadra (csak egyre tovdbb tavolitotta a fantomszerd, képzelt
Magyorszagot).

Par nap elteltével kissé szidtam magam, hogy miért nem mutatom ki jobban az 6r6-
momet, hogy ott vagyok Amerikaban. Legaldbbis az ottaniak kérdései azt sugalltak,
hogy nekem most nagyon kell csodalkoznom az ottani vildgon, majdhogynem transz-
ban kellene lennem attél a massagtol, az ottani vilag csodalatos, az itthonitél annyira
idegen képétdl: ,Ilyet otthon biztos nem ettél. Ugye? Otthon még nincs ilyen phone,
igaz? Otthon milyen zoldségeket lehet vasarolni? Es most mar ott is kaphaté tobbféle
kalfoldi aut6? Ott teljesen més az egyetem, 6ssze sem lehet hasonlitani az ittenivel,
ugye?” Hat dehogynem. Mindent meg lehet nalunk is venni, csak pénzed legyen, van
sok autd, tobb is, mint ahany kellene, az egyetemi tanitas, szillabusz, mdédszer ugyan-
ilyen. Csodalkoztak a valaszaimon, 6szintén nem is tudom, elhitték-e. Nem reagaltam
tal az ottani vildggal valé taldlkozast. Bizonyos szempontbél nem volt idegen. A sze-
mem hozzédszokott mar a felhdkarcolékhoz, a kiilvarosi csendes, bekeritetlen hazak-
hoz, a mexikoi alkalmazottakhoz vagy a kalapos rendérhoz a highwayen, ezeket tébb-
szaz film megmutatta mar. Nem ez volt a més, hanem az emberek és a kdprazé nyu-
godtsag. Konnyen meg lehet szokni, aztan bankdédni, hogy itthon milyen zarkézottak,
sziirkék és gorombdék az elarusitok, hivatalnokok.

Azt viszont nem gondoltam volna, hogy k6zel nyolcezer kilométert utazva az Egye-
siilt Allamokig tébb magyart fogok ott megismerni, mint amerikait. Harom hetet tsltot-
tem az dcednon tadl, és minddssze egyetlen amerikait ismertem meg, Stephen Spindert,
aki rdaddsul tud magyarul, és tizenhét évet toltott ndlunk, magyar falvakat fényképez-
ve. Viszont anndl tobb székelyudvarhelyi, csikszeredai, kolozsvari és csodalkozasom-
ra legnagyobb szdmban marosvasdrhelyi magyarral hozott 6ssze a sors. Szoros k6zos-
ségben élnek, biiszkén véllaljak magyarsagukat, és ennek megiinneplésére minden év-
ben szeretettel varnak barkit az Ohio 4llambeli Reménység Tavanél megrendezett ITT-
OTT talalkozéra. Az 1967-ben alakult Magyar Barati K6zosség alapitékozossége — koz-
tiik Ludanyi Andras, Somogyi Balazs, Bokor Erika — idén negyvenharmadik alkalom-
mal szervezte meg e taldlkozot, mely az orszag kiillonbozd 4llamaiban é16 magyar ko-
zosségeket hivja 0ssze, egytittmiikodésre, miivel6désre Gsztonzi, és nem utolsdsorban
egyhetes kozos kikapcsolddast kindl szamukra. A taldlkozé mindennapi programjéban
fontos helyet foglalnak el a miivészeti, irodalmi és kulturalis eladasok, melyek ismé-
telten lehetgséget adnak itthoni el6adéknak is, hogy bemutassék kutatasaikat, projekt-
jeiket, indittatasaikat az amerikai magyaroknak, akik évente segitik az erdélyi alapitva-
nyokat — mint példaul a Bojte Csaba altal fenntartott gyermekment6 programokat —, és
ugyanakkor céltudatosan védelmezik a k6zép-eurépai magyarok kisebbségi jogait. Az
idei talalkozoén szamos olyan el6adét ismerhettem meg, akikrél itthoni korokben eddig
nem hallottam, annak ellenére, hogy évekig majdhogynem szomszédok voltunk. Ma-
gam is részt vettem a programban, nyelvi gyakorlatokkal prébéltam a fiatalabb genera-
ciét helyesirasra, fogalmazasra batoritani, és kellemes meglepetés volt azt latni, hogy
valéban érdekli 6ket mindaz, amire szileik, nagysziileik torekednek évrél évre.
Pigniczky Réka ségora, Szentkiralyi Endre az itthon kevésbé ismert ir6, Gabor Aron
életmivérdl tartott elGadast, mely féként az ir6 Tiilélés cimi regényének a mai magyar
vilaggal kapcsolatos vonatkozasairdl szolt.

Miért j6 eljutni egy ilyen rendezvényre? Itthon is vannak magyarok, itthon is van
topart meg siitogetés, itthon is lehet magyarnak lenni, sé6t aki ,magyarkodni akar”,
az maradjon itthon — gondolnak legtébben. Talan én is ezt gondoltam, mikor elészor



szembesiiltem az ottani magyarok kozosségével, tevékenységével. De nem vagyok
meggy6zidve arrdl, hogy a féldrajzi koordinatdk hatdroznak meg azt, hogy ki
mennyire lehet magyar, ki hogyan nevelje gyerekeit, mire tanitsa éket, vagy milyen
nyelven beszéljen otthon. Az amerikai magyarok kettds identitasa sok szemponthdl
gazdagabbd teszi Gket sajat tdrsadalmukban, és 6szténzi a fiatalabb generacidkat,
hogy visszajojjenek oda, ahonnan sziileik, nagysziileik elindultak, segitsenek az itt-
honiak helyzetén, lehet6séget adjanak itteni magyarok 6sztondijas tovabbtanuldsara
hatérokon tal.

Az ITT-OTT talalkozén lattam én is elGszor az Inkubdtor cimd filmet, egyik esti
program keretén beliil vetitették, utdna meg a rendezd s6gora mondott par szét a
koltségvetésrdl, reakciokrol, fogadtatasrol. A mellettem 1il6, tizenharom éve kint la-
ké, velem egyid@s baratném a film minden rezdiilését értette, az 6 gyerekkora is to-
kéletesen megegyezett a filmben bemutatottal, majd csendesen megjegyezte: 6 valo-
szintileg nem fog hazakoltozni, de 6 is a megnevezett inkubatorban van. Oriilt, hogy
nevet adhatott annak, amit ott toltott évei alatt érzett és tapasztalt. Furcsamod sza-
momra is voltak ismerds képek a filmben, killonosen a cserkésztabor rutinjai, ugyan-
is ottlétem masodik hetét én is cserkésztdborban t6ltottem, ahol tébb mint hétszaz
magyar cserkész a Fold legmesszebb esd részeirdl tinnepelte a magyar cserkészmoz-
galom szazéves fennallasat, valamint a kiilf6ldi magyar cserkészet 65. évforduléjat a
Kilfoldi Magyar Cserkészszovetség (KMCSSZ) 4ltal megrendezett kozponti Jubileu-
mi Nagytaboraban. A New York allambeli Fillmore-ba tizenkét orszag harminckét
vérosabol érkeztek cserkészek, igy az Egyesiilt Allamok, Kanada, Ausztralia, Argen-
tina, Venezuela, Ausztria, Magyarorszag, Romania is képviseltette magat. Jémagam
sohasem voltam ezt megel6zéen cserkésztdborban. Nem lettem cserkésszé avatva, és
igazédn nem tudtam, mibdl all egy ilyen k6zosség, kiilonosen a hatarokon tal. Egypar
dolgot viszont megtanultam. Ezek az emberek nem csupan tajékozddni, satrat verni,
talélni és tiizet gytjtani tudnak, de rendkiviil 6sszetartdak, tisztelik egymast orszag-
tol és bdrszintdl fiiggetlentl, s f6ként ezért biiszkék magyarsagukra, Ggy, hogy azt
mindenkivel megosztand6 értékként tanuljak, dpoljak, adjak at. Megjegyzésképpen:
kiskoruktél gyonyortien beszélnek magyarul, és béatran le merném fogadni, hogy
tobb népdalt tudnak, mint mi sokan itthon.

A cserkésztaborban tobb olyan rangidds cserkészt ismertem meg, aki engem egy-
fajta egzotikumnak tartott, csupdn mert Erdélybdl jottem. Mindahdnyan igyekeztek
beszamolni arrdl a magyar foldrél, amire emlékeztek, de voltak olyanok is, akik nem
jartak itt sohasem, mégis mérgesen kijavitottak, hogy én nem roméniai, hanem erdé-
lyi vagyok. Legtobben azonban nem voltak tisztdban az itteni helyzettel, szamukra a
Karpat-medence egy szegény, elhagyott, veszélyes hely, ahol nem lehet megélni,
ahol verik a magyarokat, ahol kevés ember tanult, s ahol nem szdmolnak el azzal a
pénzsegéllyel, amit 6k évente kiildenek az itteni raszorultaknak. Ez egy olyan kép,
amelyiknek igen vastag és rozsdas a kerete, igy lecserélni nagyon nehéz, vagy bizo-
nyos idé utdn meddd kisérlet.

Az Inkubdtor altal bemutatott emlékezés az enyémtdl valamelyest kiilonbozik: az
én ottlétem beszamolét sziil, mig a rendezd egy olyan korszakra emlékszik vissza,
melyben 6 nem feltétleniil volt jelen: amelyben emlékezésre volt nevelve. Egy olyan
utéemlékezésre, mely nem alapul egyértelmi tapasztalatokon, emlékeken; az emig-
rans magyarok egy olyan haza emlékeit osztjak meg gyermekeikkel — s egyben 6sz-
tonzik 6ket is az erre val6 emlékezésre — , mely a maga rendjén megtanult képekbdl,
ritusokbél, szinekbdl, szokdsokbdl all. Az amerikai magyarsag nem feltétleniil a gaz-
dag nagybacsis életrdl sz6l, az alkalmazkodas meg kétéld: e kettés identitds olyan
amerikai magyarokat sziil, kiknek szamara a magyar név vagy egyszertien egzotikum
marad, vagy utlevél egy gazdagabb, szinesebb, szellemi és emberi tobblet felé.
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